
Ниндзя Анбу, стоявший рядом с Джириоку и отвечавший на его вопросы, увидел, как за спиной
Баки появился сам Джириоку. Затем он увидел, как он, стоявший рядом с ним, исчезает.

- Послеобраз, - подумал он, осознав невероятную скорость Джириоку.

Когда Баки увидел стоящего перед ним Джириоку, по его лбу потекли капельки пота, что
свидетельствовало о его волнении. Однако, собрав все свои силы, он набрался смелости и
заговорил, разрывая повисшее в воздухе напряжение.

- Здравствуйте, - заикаясь, произнес он, голос его слегка дрожал, - возможно, произошло
недоразумение.

Джириоку ответил спокойно и уверенно, от его слов веяло мудростью.

- Я - слепой человек, воспринимающий мир исключительно через призму своих чувств. Если бы
мое восприятие было неполноценным, я не был бы известен как Раджин-но Джириоку,
согласны?

- Хорошо, не нужно больше ничего говорить. Я дам тебе шанс реализовать свое убийственное
намерение по отношению ко мне. Атакуй меня своей лучшей атакой, а я отвечу одной из своих
самых слабых атак, которые я обычно не использую в боях, - сказал Джириоку.

Поняв, что Джириоку хочет унизить или вывести его из строя без смертельных намерений,
Баки тщательно взвесил свои возможности. Отказ от предложения Джириоку неизбежно
привел бы его к гибели от рук этого грозного противника. Поэтому Баки сдержанно кивнул,
принимая брошенный ему вызов.

Создав дистанцию между собой и Джириоку, Баки занял стратегически выгодную позицию,
готовясь к атаке. Тем временем все, кто находился поблизости, замерли, не желая
вмешиваться по двум веским причинам. Во-первых, подавляющая сила Джириоку вызывала
уважение и страх. Во-вторых, разворачивающиеся события были неизбежным следствием
действий самого Баки, оставляя их просто зрителями предстоящего поединка.

Баки начал накладывать печати на руки, инициируя технику, известную как " Освобождение
ветра: Ураганный клинок ветра". Образовался вихревой ураган невидимых мечей ветра,
способный поразить даже тех, кто видел. Осознав его силу, Баки выпустил это мощное
ниндзюцу.

- Хм, хорошо. По крайней мере, ты владеешь силой, - заметил Джириоку, который оставался
неподвижным, не делая ни единого движения. Однако все его тело окутала Хаки Вооружения.
Когда ниндзюцу Баки столкнулось с Джириоку, вызвав массовые разрушения, все с
изумлением наблюдали за происходящим. Несмотря на хаос, Джириоку оставался невредим,
на его лице не было ни единой царапины. Когда он извлек свое Хаки, даже его одежда осталась
невредимой.

- Теперь, когда ты закончил, настала моя очередь. Я редко прибегаю к тайдзюцу, так что
приготовься к удару, - заявил Джириоку.

С этими словами он исчез со своего места и вновь появился прямо перед Баки. Баки не успел
среагировать, как его ударила ладонь Джириоку, подбросив в воздух.

- Учитель! - закричали Темари и Канкуро, их голоса были полны беспокойства. Гаара, стоявший
в стороне, с яростным выражением лица готов был атаковать Джириоку. Однако, не успев



ничего предпринять, он оказался под действием огромной гравитационной силы, наложенной
Джириоку. В этот момент Джириоку проговорил: - Твой учитель жив, и ты можешь подойти к
нему.

Сказав это, он исчез с места и вновь появился рядом с ниндзя АНБУ, ведя его за собой на
встречу с Хокаге.

В том месте, где стояли Какаши, Гай, Куренай и Асума, воцарилась гробовая тишина. Гай
нарушил тишину, заметив: - Это его базовая скорость без поддержки чакры. Она почти равна
моей скорости при четвертых вратах.

- Да, все это время он полагался только на свою физическую силу, за исключением того
момента, когда он разрушил меридианы Элитного джоунина из Сунагакуре, - заявил Какаши,
активируя свой Шаринган. С тех пор как Джириоку исчез, Какаши внимательно следил за
каждым его шагом.

- Что? Но как? - Асума выразил удивление.

- Его стиль похож на "Нежный кулак" клана Хьюга, но отличается от него. Он превращает
ветер в тончайшие иглы, которые, ударяя ладонью по телу противника, проникают внутрь,
вызывая внутреннее разрушение, - пояснил Какаши, подробно рассказав всем о происходящем.

Затем они переключили внимание на своих учеников. На их лицах играли смешанные эмоции:
кто-то радовался, кто-то грустил, кто-то был полон энтузиазма, а кто-то казался равнодушным.

В этот момент Ино начала уходить. Асума поинтересовался: - Куда ты собралась, Ино?

- Встретиться с Джириоку, - ответила Ино, уходя.

- Но он пошел в комнату Хокаге. Если ты хочешь встретиться с ним, то мы должны пойти туда, -
предложил Асума.

Однако Ино не послушалась и убежала быстрее, чем раньше. Асума вздохнул.

- Она направляется в нужное место, - заметил Шикамару.

- А? - Асума растерялся.

Видя замешательство учителя, Шикамару пояснил: - Джириоку с детства питался в раменном
ресторане Ичираку и очень привязан к Ичираку и его дочери. Поэтому, встретившись с Хокаге,
он обязательно туда пойдет.

Объяснив это, Шикамару тоже стал двигаться в направлении лавки Ичираку Рамен.

Наконец, все собрались у лавки Ичираку Рамен. Вид такого количества людей удивил Ичираку,
и он спросил: - По какому поводу вы все здесь собрались?.

Ино загадочно ответила: - Скоро узнаете. Это сюрприз.

Как и предсказывал Шикамару, Джириоку появился у дверей лавки Ичираку Рамен. Аяме и
Ичираку были ошеломлены его появлением, особенно тем, что Джириоку сейчас выглядел как
16-17-летний подросток. Ичираку улыбнулся, увидев его.

Джириоку подошел к свободному месту, и как только он сел, на несколько секунд воцарилась



тишина. Затем Джириоку заговорил: - Как и раньше.

Ичираку, словно предвидя это, ответил: - Сейчас буду.
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